Oponentsky posudek diplomové prace Renaty Gozonové

Z Andaluzie do New Yorku: Evoluce Lorcovy poezie

Renata Gozonova si vybrala pro svou praci znamého, a tudiz hojné studovaného Spanélského
basnika Gabriela Garcia Lorcu, ovSem z jeho rozmanité tvorby si vhodné zvolila jen urcitou ¢ast, a to
basnickou tvorbu, navic ohrani¢enou pobytem na dvou mistech — v rodné Andaluzii a v New Yorku.

Garcia Lorca je predmétem nescetnych studii, biografii ¢i analyz, pfesto se domnivam, Ze jeho
dilo je natolik bohaté a oplyva takovym mnozZstvim motivl, symboll ¢i metafor, Ze stale dava prostor
pro osobity vhled autora. Praveé to zde ale chybi. Autorka predklada praci pfedevsim popisnou, ale i
tyto pasaze jsou mnohdy kusé a povrchni.

Mozna je to dano i skrovnou bibliografii, ktera je predevsim v oblasti sekundarni literatury
nedostatecna a neposkytuje autorce opérné body pfi definovani termind, uméleckych smérd, apod.
Je to patrno naptiklad u pojednani o avantgardach — chybi zakladni Gdaje o tom, co avantgarda je,
jaké byly hlavni sméry (ultraismus a kreacionismus prece nevznikly osamocené) a hovofime-li o
Lorcovi, je jisté nezbytny zevrubny vyklad surrealismu. Pravé chybéjici kontext pak vede napf. k
tvrzeni ze strany 8: ,Zadné umélecké nebo (?) literarni hnuti dosud neignorovalo tak radikalnim
zplUsobem problémy cClovéka a okolniho svéta”; ptam se, zda to pravé necinily i jiné evropské
avantgardy?

Stejné tak jsem postradala vyklad termin( Cisté a odlidsténé uméni nebo neopopularismus —
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hlavné bez posledné jmenovaného je Lorcovo dilo jen stézi uchopitelné.

Prejdéme vsak k vlastni Lorcové poezii. Autorka slibuje rozbor tti basnickych sbirek — Zpévu
na andaluskou notu, Cikdnskych romanci basnika v New Yorku. Misto detailniho rozboru zakladnich a
klicovych motivid, symbold, apod. jsme ale svédky pouhého vyjmenovavani basni, stru¢ného nastinéni
obsahu a témér doslovného opakovani toho, co Lorca v textu piSe — nas ale zajim3, jak to chape
autorka, pripadné jini kritici (napf. na strané 39 se dvakrat dozvidame, Ze jediné, co je skutecné, je
hospoda; to se mi zda v pripadé basné Malagueria pomérné malo...).

Stejné nelplné je konstatovani o barevné symbolice u Lorcy,ktera je velmi origindlni a
nechava velky prostor pro predstavivost (napf. zelené odi, fialovy hlas); autorka se o ni zmifiuje na
strané 50, pritom se barvy objevuiji jiz nékolikrat predtim a navic maji izkou spojitost s jinymi motivy
(mésic, smrt, apod.).

Autorka zajimavé pojedndva o ,cante jondo” a cikdnech a Andalusii obecné v Lorcoveé dile. Do
jaké miry ale basnik zobrazuje redlnou Andalusii a Spanélsko a do jaké miry je to ,Lorcova“ Andalusie
a Spanélsko? Jak blizko md Lorca v poezii k mytu? Vzdyt cikdni opravdu nabyvaji polohy téméf
mytické a jsou hlavné synonymem pro utlacovany element, se kterym Lorca vzdy a vSude soucitil.

Zavérem jesté k roviné jazykové: autorka se dopousti nékterych do o¢i bijicich chyb — misto
s ultraismusem (str.9) bychom asi méli fici s ultraismem, nazev kapitoly ,,0d avantgardy ke
kompromisu” by mél zrejmé znit ,,od avantgardy k angaZovanosti“ (compromiso neni prece ve
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antiflamenské jsou dosti nesrozumitelné. Lorca asi neporadal konference, ale prednasky
(conferencias). Navidad en el Hudson jsou Vanoce u Hudsonu ¢i na fece Hudsonu (snad ne v fece).

Za zcela nepochopitelné a nevhodné povaZzuji rozhodnuti autorky citovat basné v ceském
prekladu. Diplomova prace predpoklada analyzu originalnich textd a obzvlast v pfipadé poezie jsou
preklady jen vice ¢i méné vérnou parafrazi plivodniho basnického textu.

Prace navic obsahuje rozsahlé citace, které nejsou opatfeny uvozovkami a jen na konci maji
odkaz, takze neni vibec zfejmé, kde konci citace a zacina vlastni autorcin text .

Pout po Lorcové tvorbé konéi velmi struénym zavérem, a proto snad autorka pti obhajobé
vysvétli, v ¢em se tedy zasadné andaluska a ,americka“ tvorba lisi, a co naopak u Lorcy zUstava
nemeénné.

Zvolené téma si zaslouzilo daleko presvédcivéjsi a detailnéjsi pojeti, proto doporucuji
k obhajobé, ale navrhuji hodnoceni dobre.

V Praze, 9.9.2012 Mgr. Dora Poldkova PhD.



